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Sonetto su 4 rime di scl

_ lema ABBA ABBA CDC
L_nndl.\ ’f]‘ ]l T(m.lui con C (-egno) e cohe CD; A {__ ente)
rima “viso” : “diviso” (2, 3) acon D (-anto); riccala

BIBL.: Amaturo 1980; Quaglio 1992

|. PARLAIL: nei miei versi
R ) ersl. (A CALDAMENTE: of “(i)n si i
l!L'- rime 1.0 r[n]antji): l‘a\"verbio . e CLe 217; 2 (l)ﬂ S1 fCl’V[-

soltanto e gia nel Frescobaldj (
dir, che d’amor mi favella” (Qu
3. M'AVEAN ... DIVISO:

hapax del Canzoniere, & attestato

Dipo), v. 6 del responsivo Al vostro
aglio 1992, p. 230).

0" (Leopardd i AR “rapito a me stesso, tratto fuor di me stes-
i copardr): ct. lan. a 23,19 e Afr. V 640 “lumina que michi me
abstulerunt curasque minores!”.

H.l' SINGULAR: ‘diverso’ (da intendere in senso negativo, come
‘solitario, che fugge il consorzio umano’): cf. le nn. a 17, 4; 72,9
169, 1-2; questa lettura giustifica il rinvio di Quaglio 1992, p. 221
ai vv. 8-9 del son. 1, con significativo richiamo tra inizio e fine della
raccolta. Una interpretazione positiva, in linea con Inf. II 105
“ch’usci per te de la volgare schiera”, forniscono, ad es., Zingarelli
¢ Amaturo 1980, pp. 34-35; in questa prospettiva si colloca anche il
parallelo con Secr. TI1, p. 142 “in me autem singularia quedam
sunt” (Fenzi 1992, p. 364).

5 LE CRESPE ... LUCENTE: cf. 160, 14 e rimandi, in part. a Cino,

Disio pur di vederla 4 “e’1 bel color de’ bior?di cape@ crespi”.

6. E 'L LAMPEGGIAR ... RISO: “la bocca sfavillante dl' grazia sopran-
naturale” (Quaglio 1992, p. 227): cf. TM 11 86 “ch"no V'ld! lam_peg—
giar quel dolce riso”; Purg. XXI 114 “un }mpegﬁ;ﬂ : lef~dlrz?-[
strommi”; il sonetto attribuito a P. (Sollertl CCX”) ostra belta, ch a
mondo 2 “e’1 dolce lampeggiar de} chiaro volto™. w3 s titelia

7. FARE ... PARADISO: cf. Boccaccio, Mat non.potem i questa, ¢

e v (v. 8 “I’'angelico leggiadro e dolce riso )

m e terra un pdmdﬁo (v. : & TT 120 “fin che v'a ricondot-

8. POLVERE: cf. 294,12 € rimandi;

. ‘& oggl ...
ti in poca polve”; TM11-2 “Quella leggiadr - donnai:afl;if b
poca terra”, [ CHEN ULLA SENTE: ‘insensibile, senza v

¢ “sensibil terra”, 22, 16). . : 47-48 “... et
9. ET ... VIVO: nonostante la morte £ Lal:-;:i fufélsgéhso ch’i’ non
E y 4 ’ e' / CJX v‘vo; et .
2 terra il mio DEN PECHIE RS nto di Mesen-
F s t’Frin entrambi i testi agIsce il ricordo del lame
reme ;

p : adhuc homines

. . lio Lauro: “nunc viv0 neque :

f‘o sulla mc:l';sqieg”fl(g\l;i‘;g. 0, Aen. X 859), filtrato, forse, attraver
ucemque ¢

' 4 ' ] lﬂSSO mc
SO IVIOI'I = ’ " '”’ : ' v"a
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e (3 7): riceca la i o >
scarse” (3, 6, 7); ricca la rima “sparse” : “apparse” (3, 6); parono-
nastica sparsc - scarse (3‘?) )

TBL.: De Robertis 1995.

wNTRE CHE: ‘Fin che’. O VERME: per l'immagine cf, 360,531
egno \'m‘c‘hio mai non rése tarlo / come questi [Amore] 'l mio
“‘Verme’ sembra appartenere all'immaginario sepolcrale cri-
), -""-71*'11‘;111&10 cosi i termini del luogo corrispondente della si-
i soggiace alla passione & gia cadavere) ... ignis et vermes so-
<sociati nella Scrittura nel castigo dei peccatori” (De Robertis
95, p- 142, che rinvia a Idt 16,20-21; 8ir 7, 19: Is 66, 24).
NSUMATO: cf. 185, 4 “(caro monile) ch’ogni cor addolcisce,
‘o consuma”. ' FIAMMA AMOROSA: of. TM II 139 “Fur quasi
Ali in noi framme amorose”™; E18, 4 “... in amorosa fiamma”,
ltre la “flamma d’amor” di 127,25 ¢ I’“amoroso foco” di 135,
) ARSE: cf. 315,53 € rimandi.
.4 DI VAGA ... HERML ‘cercai per monti disabitati e remoti
le tracce disperse di una fiera (Laura) errante, errabonda
. 303, 9): cf. 6, 2 “a seguitar costel ... € rimandi, in part.
5 11 “a seguir d'una fera che mi strugge, / lavoce e i_passi et
~me™ca B 97-98 “Sector vestigia dure, / heu michi! sparsa
-» [ VESTIGIA SPARSE: of. 125, 60 “de’ be’ vestigi sparsi” . PER
1 of. 142, 32-33 «ch’i’ passal con diletto assai gran pogg? / per
er appressar ,]i amati rami’ . _ ;
y h.I!Li' EBBL .%_\1':\PP;\RSE: per il 1.‘.notiv0 cf. 170, 23 e F‘lmaﬂdl.
’ardimento fu non di dolersi simp%l.cememe, jos .dldOICr:l.captag:
o cioe di comporre, non avendo né ingegno, N€ rime ugALl:S Fi'a‘ comi
- uovi ed imperfetti’ (Castelvetro)- 3 DURA M'APPARSE: -
anparve : cf. 303, 6-7. n X ¢
P ol (“ai pensier NOVH ]; of. Par. VI 118-19
e tutti li altri modi erano scarsi / @ la glustiza - i AR
g ETATE giovanile. & PENSIER’ amorost. Q) NOYLBINEERM &
o i di piu, instabili’ (1 instabilita
da poco e mal prima provati €, P€T alP‘)
della passione deriva Jalla sua irrazion ita). . 182, 12¢ o
9. 1oco: denota nello stessO T Laus no: cf. 306, 3-4; 323,
e ’amore da lei suscitato. QE'L COPRE ... t{ﬂ :i{a flljrens'aﬂﬂis- tu-
® s o 326, 34 33INA TSN 61-62 “BammA b ibus arsi-
) SETN S armor habet longos quibus arst

: en .
mulo cessere faville-/ Nunc breve 7 abdita saxo / sta-

s ignes”s AN CISE «Candida frons - hic
bit in angusto”; Fam: X000 f. anche Pepitaffio, probabilmen-
patrie spesque salusque jacent ; €t anc :

te di P.. “cuiusdam preP

1 3
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1
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Canzoniere

hies 3 “Multa sub hoc parvo clauduntur carmina axc
miglio, p. 98); fra i precedenti classml cf. Properzic
breve n exiguo marmore nomen ero” e Marziale, x
mora parva quidem sed non cessura / ... Mausoli sz
blemi cronologici connesst alla sua conoscenza da
Pintrod. a 360), anche se De Robertis 1995, p. 143 fz
“valore occlusivo” del. 54550 O della pietra tombale 31 :
tradizione a partire dal saxum del sepolcro di Crist
60: 28, 2: lo stesso De Robettis indica come possxblle'f' nt
pltafﬁo in distici per una cagnola francese ‘quam min
marmore terra tegit” (CIL 6. 29896) | "
10-11. CHE SE ... VECCHIEZZA: “se 'amore per Laura.
to svilupparsi sino alla vecchiezza d’ entrambl, come a
[0 ad altn amanti] gia & avvenuto, allora ... (Fenzz')"”‘ |
vece: “se Laura fosse vissuta sino alla vecch_tezza, con
a me (altr7)”; il contesto impedisce di intendere “fossi”
persona: cf., ‘fra gli altri, Ponte: “fossi andato cresceﬁ |
12. ARMATO: cf. 125, 27-29 “Dolci rime leggiad
miero assalto / d’Amor usai, quand io non ebb_ﬁ--
OND'OGGI MI DISARMO: ‘di cui oggi mi spogho (rhi ne
to)”: cf. E4, 2 “de I'usata humilta pur »2: dzsarmo ; rile
sizione per annominatio. - Fhng s, ._j"‘*
13. CANUTO: ‘maturo’ (opposto a]le nme A8,
nezza). e
13-14. AVREI FATTO ... DOLCEZZA: cf. 13‘5« ﬁ
mo a pieta mosso avrebbe”; 286, 13- 14 -y
suo dir prendo, / ch’avria vertu di far piange
mando a Clcerone, De orat. 157, 24 )72
romper un sasso”; 359, 70 “con part
Virgilio, Ecl. X 15 “... et gelidi fle
monti per la morte di Euridice (“
Pangaea”) di Geor. IV“I g_
VIII 10, 25 “Nea ll o OF



